Bedienungs-
anleitung
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— “‘L i

+ VIDEO



Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor benatigen,
Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich
bequem eine Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes
gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise
einen Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein Iastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht’s
Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos
im App Store lhres Smartphones.

Produkt
Jetzt ausprobieren Info

Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden E’#E
QR-Code und erfahren Sie mehr tiber lhr neu erworbenes : m
Aldi-Produkt.*

lhr Aldi Serviceportal www.aldi-sued.de
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie + VIDEO
auch im Internet Uber das Aldi Serviceportal unter

www.aldi-sued.de.

* Beim Ausflihren des QR-Code-Readers kdnnen abhangig von lhrem
Tarif Kosten flir die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang/Gerateteile

Burstenkopf

Burstenaufsatz, je 1x rot, blau und griin
LED-Funktionsanzeige
Ein-/Ausschalter

Netzkabel

Ladestation

Handteil

Interdentalblirste

Zungenreiniger

Zahnseide-Aufsatz
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Antriebswelle mit Befestigung



Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser Akku-Schallzahnblirste.
Sie enthalt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und
Handhabung.

Um die Verstandlichkeit zu erhohen, wird die ,,Akku-SchallzahnbUrste®
im Folgenden nur ,Zahnbtirste” genannt.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorg-
faltig durch, bevor Sie die Zahnblirste einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden an der
Zahnburste fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gliltigen Normen
und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die weitere Nutzung auf. Wenn Sie die
Zahnbiirste an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung
mit.

Diese Bedienungsanleitung kann tiber unsere Homepage www.gt-support.de als
PDF heruntergeladen werden.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung, auf
der Zahnbiirste oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A WARNUNG! dung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A\ VORSICHT! dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine geringfligige oder maRige
Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort warnt vor moglichen

1 =
HINWEIS! Sachschaden.
. Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche Zusatzinformationen zum Zusam-
1 menbau oder zum Betrieb.
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Sicherheit

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzu-
wendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europadischen
Wirtschaftsraums.

c € Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):

Das Siegel ,Geprtfte Sicherheit” bestatigt, dass die Ladestation die-
ser Zahnbiirste bei vorhersehbarem Gebrauch sicher ist. Das Pruif-
siegel bestatigt die Konformitat mit dem Produktsicherheitsgesetz.

Das VDE-Zeichen fiir elektrotechnische Erzeugnisse einschlieRlich Pro-
& dukte im Sinne des Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG) und Medizin-
—

S

Geprifte
Sicherheit

produkte im Sinne des Medizinproduktegesetzes (MPG) kennzeichnet
die Konformitat mit den VDE-Bestimmungen bzw. europdischen oder
international harmonisierten Normen und bestatigt die Einhaltung der
Schutzanforderungen der zutreffenden Richtlinien.

Schutzklasse Il

Sicherheit

BestimmungsgemadRBer Gebrauch

Die Zahnburste ist ausschlieBlich zum Zahneputzen konzipiert. Sie ist ausschlieRlich
fur den Privatgebrauch bestimmt und nicht flir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie die Zahnblirste nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fuihren. Die Zahnbiirste ist kein
Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen
zu elektrischem Stromschlag fiihren.

8 KUNDENDIENST
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Sicherheit

- SchlieRen Sie die Ladestation nur an, wenn die Netzspannung der
Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild Gbereinstimmt.

- Das Netzkabel der Ladestation kann nicht ersetzt werden. Bei
Beschadigung muss die Ladestation entsorgt werden.

- SchlieRen Sie die Ladestation nur an eine gut zugangliche
Steckdose an, damit Sie sie bei einem Storfall schnell von dem
Stromnetz trennen konnen.

- Verwenden Sie die Zahnblrste nur in Innenraumen.

- Nehmen Sie keine Veranderungen an der Zahnblirste oder
dem Netzkabel vor.

- Betreiben Sie die Zahnburste und die Ladestation nicht, wenn
sie sichtbare Schaden aufweisen oder das Netzkabel bzw. der
Netzstecker defekt ist.

- Offnen Sie das Gehduse ausschlieBlich zum Zwecke des Akku-
wechsels. Uberlassen Sie jegliche Reparaturen Fachkraften.
Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigenstandig
durchgefluihrten Reparaturen, unsachgemalem Anschluss
oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspru-
che ausgeschlossen.

- Bei Reparaturen durfen nur Teile verwendet werden, die den
urspriinglichen Geratedaten entsprechen. In dieser Zahnburste
befinden sich elektrische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

- Die Ladestation darf nicht mit einer externen Zeitschaltuhr
oder einem separaten Fernwirksystem betrieben werden.

- Der Umgang mit FlUssigkeiten in Verbindung mit Elektrogeraten
erfordert hochste Aufmerksamkeit.

- Tauchen Sie weder die Ladestation noch Netzkabel oder Netz-
stecker in Wasser oder andere Flussigkeiten. Die Ladestation
darf nicht Tropf- und Spritzwasser ausgesetzt werden.

- Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

- Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose,
sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.

KUNDENDIENST 9
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Sicherheit

- Halten Sie die Ladestation, die Zahnburste, den Netzstecker und

das Netzkabel von offenem Feuer und heilRen Flachen fern.

Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Gber
scharfe Kanten.

Stellen Sie die Zahnburste und die Ladestation nicht so auf,
dass sie in eine Wanne oder in ein Waschbecken fallen konnen.
Greifen Sie niemals nach Elektrogeraten, die ins Wasser gefallen
sind. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den Netzstecker.
Verwenden Sie das Netzkabel nicht als Tragegriff.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegenstande in die Lade-
station oder in das Handteil hineinstecken.

Laden Sie die Zahnbdirste nur mit der mitgelieferten Ladestation.
Ziehen Sie die Ladestation aus der Steckdose: Wenn Sie die
Ladestation nicht benutzen, nach dem Ladevorgang, bevor Sie
die Zahnburste reinigen oder wegstellen, wenn eine Storung
auftritt, bei Gewitter.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise
teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung ihrer
physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

- Diese Zahnburste kann von Kindern ab 8 Jahren

10

und von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie durch eine fur lhre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder bezuglich
des sicheren Gebrauches des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Reinigung und Benutzer-War-
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Sicherheit

tung durfen nicht durch Kinder durchgefuihrt wer-
den, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

- Kinder mussen beaufsichtigt werden um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit der Zahnburste spielen.

- Halten Sie Kinder junger als acht Jahre von der Zahnbdirste
und der Anschlussleitung fern.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Sie
konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!
Akkus konnen explodieren, wenn sie stark erhitzt werden.

- Erhitzen Sie Akkus nicht und werfen Sie sie nicht ins offene Feuer.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Ein unsachgemaRer Umgang mit der Zahnburste kann zu Verlet-
zungen fuhren.

- Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

- Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Aufsatze sofort, um
Verletzungen im Mund- und Zahnbereich zu vermeiden.

- Beachten Sie die Tipps zum Zahneputzen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit der Zahnburste kann zu Beschadi-
gungen der Zahnbdirste fuhren.

- Lassen Sie das Handteil nicht herunter fallen. Wenn dies doch
passiert, nutzen Sie die Zahnbdrste nicht mehr. Lassen Sie sie
von einer zugelassenen Servicestelle Uberprufen.

- Schalten Sie die Zahnburste zum Wechseln des Aufsatzes aus.

KUNDENDIENST n
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Vorbereitung

- Stellen Sie die Ladestation auf einer gut zuganglichen, ebe-
nen, trockenen, hitzebestandigen und ausreichend stabilen
Arbeitsflache auf.

- Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie die Zahnblirste dort
aufstellen, wo die Warme des Gehduses gut abziehen kann.

- Bringen Sie das Netzkabel, die Ladestation und die Zahnbdirste
nicht mit heilken Teilen in Bertihrung.

- Verwenden Sie die Zahnburste nicht mehr, wenn die Kunst-
stoffbauteile der Zahnburste Risse oder Spriinge haben oder
sich verformt haben.

Vorbereitung

Zahnbiirste und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer
oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann die Zahnburste
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie daher beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie die Zahnburste aus der Verpackung und kontrollieren Sie, ob
sie oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie die
Zahnbrste nicht. Wenden Sie sich tiber die auf der Garantiekarte angegebene
Serviceadresse an den Hersteller.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A und B).

Zahnbiirste und Aufsdtze reinigen

1. Reinigen Sie die Zahnbiirste mit einem leicht angefeuchteten Tuch, um mogliche
Verpackungs- und Produktionsriickstande zu entfernen.

2. Spiilen Sie die Aufsatze unter flieRendem Wasser ab und wischen Sie sie trocken.

12 KUNDENDIENST
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Vorbereitung

Ladestation aufstellen

1. Stellen Sie die Ladestation @@ auf einer ebenen, trockenen und sauberen Ober-
flache auf.

2. Stellen Sie sicher, dass sich in unmittelbarer Nahe des vorgesehenen Standorts
eine Steckdose befindet. Wickeln Sie das Netzkabel @ vollstindig ab.

Sie konnen drei der nicht benétigten Aufsatze in der Ladestation platzieren
(siehe Abb. D).

3. Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemal installierte Steckdose.

Akku aufladen

Nach der Erstinbetriebnahme wird die volle Akkuleistung erst nach mehrmaligem
Laden und Entladen des Akkus erreicht. Ein Uberladen des Akkus ist ausgeschlossen.

Ist der Akku aufgeladen, nehmen Sie das Handteil von der Ladestation und ziehen
Sie den Netzstecker der Ladestation aus der Steckdose.

Sie tragen zur Pflege des Akkus bei, wenn Sie den Akku erst wieder laden, wenn er
entladen ist. Ansonsten verkiirzen Sie die Lebensdauer des Akkus.

Der Ladevorgang erfolgt liber Induktion und kann durch metallische
Gegenstdnde in der Nahe der Ladestation beeintrachtigt werden.
Halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm zwischen Ladestation
und metallischen Gegenstanden ein.

1. Stellen Sie das Handteil @ auf die Ladestation @ (sieche Abb. A).
Die Zahnbiirste wird nun aufgeladen. Das Erwarmen des Handteils wahrend des
Aufladens ist dabei ganz normal.

2. Laden Sie den Akku vor der ersten Nutzung etwa 24 Stunden. Alle nachfolgenden
Ladevorgdnge werden nach etwa 16 Stunden abgeschlossen sein.
Die LED-Funktionsanzeige @M gibt Ihnen Informationen liber den Stand des
Ladevorgangs:

LED-Funktionsanzeige Bedeutung

blinkt griin Akku wird geladen

leuchtet durchgehend griin | Akku ist vollstédndig geladen
blinkt rot Akku muss geladen werden

3. Ziehen Sie nach dem Ladevorgang den Netzstecker aus der Steckdose.

Sie haben die Zahnbiirste erfolgreich aufgeladen und konnen sie etwa 2 Sekunden
nach dem Entnehmen von der Ladestation einschalten.

KUNDENDIENST 13
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Bedienung

Bedienung

Im Lieferumfang befinden sich drei Biirstenaufsatze, eine Interdentalbiirste, ein
Zahnseide-Aufsatz und ein Zungenreiniger.

Blirstenaufsatz nutzen

Mit dem Buirstenaufsatz @8 konnen Sie lhre Zahne taglich reinigen. Sie sollten dies
mindestens zwei Mal am Tag fur jeweils etwa 2 Minuten tun.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Ein unsachgemaRer Umgang mit der Zahnbdrste kann zu Ver-
letzungen flihren.

(<30S 2 I > B OV ]

14

Uben Sie beim Zahneputzen nicht zu viel Druck auf die Zahnbtirste
und die Zahne aus.

wahrend der ersten Nutzungen kann das Zahnfleisch bluten.
Wenn das Zahnfleisch Ianger als 14 Tage blutet, gehen Sie zu
einem Arzt.

. Achten Sie darauf, dass die Zahnblirste aufgeladen ist.
. Stecken Sie den gewlinschten Aufsatz so auf das Handteil @&, dass die

Antriebswelle mit Befestigung &M in den Aufsatz greift (siehe Abb. C).

Der Aufsatz muss hor- und splirbar einrasten. Der Biirstenkopf 88 muss in Richtung
des Ein-/Ausschalters @8 zeigen.

. Halten Sie den Biirstenkopf kurz in sauberes Wasser, um ihn zu befeuchten.
. Tragen Sie eine erbsengroRe Portion Zahncreme auf den Blirstenkopf auf.

. Setzen Sie den Biirstenkopf auf einen Zahn auf.

. Schalten Sie die Zahnblirste liber den Ein-/Ausschalter ein (siehe Abb. F).

Schalten Sie die Zahnbdirste nur ein, wenn sich der Biirstenkopfim Mund
befindet.

Die Zahnbiirste schaltet sich nach 2 Minuten automatisch aus.

KUNDENDIENST
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Tipps zum Zdhneputzen:
- Lassen Sie einen moglichst geringen Abstand zum Zahnfleisch.
- Putzen Sie in kleinen Drehbewegungen.

Bedienung

- Putzen Sie bis in die Zahnzwischenraume.

- Putzen Sie die Zahnoberseiten und Zahnunterseiten sowie die
ZahnauRenflachen und Zahninnenflachen ohne Druck.

7. Durch wiederholtes Driicken des Ein-/Ausschalters @3 konnen Sie folgende
Funktionen abrufen:

Funktion | LED-Funk- | Bedeutung Beschreibung
tionsan-
zeige
1 leuchtet Normal Die Zahnbiirste vibriert und
rot Vibration macht nach jeweils etwa
30.000 Mal pro 30 Sekunden eine kurze
Minute Pause. Wenn Sie lhre Zahne
2 leuchtet Soft in 4 Putzabschnitte unter-
gelb Vibration teilen und jeden Abschnitt
40.000 Mal pro etwa 30 Sekunden putzen,
Minute erreichen Sie die empfoh-
lene und gleichmaRige
Putzdauer von 2 Minuten.
Die Zahnbdrste schaltet sich
nach 2 Minuten aus und
kann bei Bedarf erneut ge-
startet werden.
3 leuchtet Massage Die Zahnbrste vibriertin
grin Intervall-Vibration | Intervallen und macht nach
30.000 Mal pro jeweils ca. 30 Sekunden eine
Minute kurze Pause. Sie schaltet sich
ebenfalls nach 2 Minuten aus
und kann erneut gestartet
werden.
4 leuchtet AUS Die Zahnblirste wird
nicht ausgeschaltet.

8. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter, um die Zahnblirste im Mund vorzeitig
auszuschalten.

9. Halten Sie den Biirstenkopf 8 unter sauberes, flieRendes Wasser (siehe Abb. E).

KUNDENDIENST
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Bedienung

10. Schalten Sie die Zahnblirste ein.

11. Wenn der Burstenkopf gereinigt ist, schalten Sie die Zahnbdirste wieder aus.
12. Ziehen Sie den Aufsatz ab.

13. Reinigen Sie den Aufsatz mit sauberem Wasser von innen.

14. Trocknen Sie den Aufsatz und das Handteil ab.

Interdentalbiirste nutzen

Mit der Interdentalbiirste @8 konnen Sie die Zahnzwischenrdume, die Kauflachen
der Backenzahne oder Zahnprothesen/Zahnspangen putzen. Bei freiliegenden
Zahnhalsen fragen Sie vor der Anwendung lhren Zahnarzt.

Zahnseide-Aufsatz nutzen
Mit dem Zahnseide-Aufsatz €0 konnen Sie Zahnseide effektiv nutzen.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Ein unsachgemadRer Umgang mit der Zahnblirste kann zu Ver-
letzungen flihren.

- Seien Sie im Umgang mit Zahnseide achtsam. Sie konnen
leicht Ihr Zahnfleisch verletzen.

1. Nehmen Sie ein ca. 10 cm langes Stiick handelsiibliche Zahnseide und wickeln Sie
das eine Ende 3 bis 4 Mal um das Radchen unterhalb der Bligel.

2. Fuhren Sie die Zahnseide straff Uiber die beiden Bligel.
3. Wickeln Sie das andere Ende erneut 3 bis 4 Mal um das Radchen.

Die Zahnseide muss zwischen den beiden Bligeln gespannt sein und darf sich
beim Putzen der Zahnzwischenraume nicht losen.

4. FUhren Sie mit ausgeschalteter Zahnbiirste die Zahnseide zwischen zwei Zahne ein.

5. Schalten Sie die Zahnbiirste ein (Funktion 1 (rot) oder 2 (gelb)) und saubern Sie
durch Auf- und Abbewegungen alle Zahnzwischenraume.

Zungenreiniger nutzen
Mit dem Zungenreiniger & konnen Sie Ihre Zunge reinigen.
1. Tragen Sie eine milde Zahncreme auf den Aufsatz auf.

2. Fuhren Sie mit ausgeschalteter Zahnbirste den Zungenreiniger liber die Ober-
seite der Zunge.

3. Spulen Sie den Mund anschlieRend mit Wasser aus.

16 KUNDENDIENST
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Reinigung
Reinigung
HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!
In das Gehduse eingedrungenes Wasser kann einen Kurzschluss
verursachen.

- Tauchen Sie die Ladestation nicht in Wasser und verwenden
Sie keinen Dampfreiniger. Die Ladestation und die Zahnburste
kdnnen sonst beschadigt werden.

- Stellen Sie die Ladestation und die Zahnbdirste nicht in die
Spulmaschine. Sie wurden sie dadurch zerstoren.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie ungeeignete Reinigungsmittel nutzen, konnen Sie

dadurch die Zahnburste und die Ladestation beschadigen.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blirsten
mit Metall- oder Nylonborsten, sowie scharfe oder metallische
Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und
dergleichen. Diese konnen die Oberflachen beschadigen.

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Wischen Sie die Ladestation @ und die Zahnblirste mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch ab.

3. Reinigen Sie die Zahnbiirste regelmaRig und entfernen Sie alle Zahncremereste
von dem Aufsatz und dem Handteil @&29.

4. Wechseln Sie die Aufsatze alle 3 Monate.

KUNDENDIENST 17
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Aufbewahrung

Aufbewahrung

- Bewahren Sie die Zahnbuirste an einem trockenen, staub- und sonnengeschtitzten,
sauberen und frostfreien Ort auf.

- Bewahren Sie die Zahnbdrste fur Kinder unter 8 Jahren unzuganglich auf.
- Legen Sie keine schweren Gegenstande auf die Zahnblirste oder das Zubehor.
- Legen Sie die Zahnbuirste und das Zubehor zur Lagerung keinesfalls in Wasser.

- Lagern Sie bis zu drei Aufsatze in der abnehmbaren Aufbewahrungsbox, welche
in der Ladestation enthalten ist.

Transport

Beachten Sie unbedingt die Transportsicherung.

Um ein ungewolltes Einschalten, z. B. wahrend des Transports in einem Koffer zu ver-
meiden, konnen Sie den Ein-/Ausschalter deaktivieren.
1. Driicken und halten Sie im ausgeschalteten Zustand den Ein-/Ausschalter @38 fir
mindestens 5 Sekunden (siehe Abb. F).
Die Zahnblirste lasst sich nun durch kurzes Driicken des Ein-/Ausschalters nicht
mehr einschalten.

2. Sie konnen den Ein-/Ausschalter wieder aktivieren, indem Sie ihn erneut fiir min-
destens 5 Sekunden driicken.

3. Alternativ konnen Sie den Ein-/Ausschalter auch wieder aktivieren, indem Sie die
Zahnbiirste auf die ans Stromnetz angeschlossene Ladestation @ setzen. Ein
kurzes Aufsetzen reicht hierbei aus.

Beachten Sie die kurze Verzogerung von 2 Sekunden vor dem Einschalten.

Ersatzaufsatze

Wir empfehlen einen Tausch des Aufsatzes nach 3 Monaten. Aufsatze sind Verschleil3-
teile und unterliegen nicht den Garantiebestimmungen!

Neue Aufsdtze konnen Uiber das Servicecenter bestellt werden. Den Preis inkl. MwSt
und die Versandkosten konnen Sie dort erfahren. Die Kontaktdaten entnehmen Sie
bitte aus der Garantiekarte.
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Fehlersuche

Fehlersuche

Manche Storungen konnen durch kleine Fehler entstehen, die Sie selbst beheben
kdnnen. Befolgen Sie dazu die Anweisungen in der nachfolgenden Tabelle.

Falls sich die Storung an der Zahnbiirste dadurch nicht beheben ldsst, kontaktieren
Sie den Kundendienst. Reparieren Sie die Zahnbdirste auf keinen Fall selbst.

Problem

Magliche Ursache

Problembehebung

1 Die Zahnblirste
lasst sich nicht
einschalten.

Der Akku ist nicht
geladen.

Laden Sie den Akku auf
(siehe Kapitel ,Akku aufladen®).

Uberpriifen Sie die Funktion der
Steckdose, indem Sie ein anderes
Gerat einstecken.

Der Ein-/Ausschalter
ist deaktiviert.

Aktivieren Sie den Ein-/Ausschalter
(siehe Kapitel ,Transport®).

2 | Die Putzleistung

Der Aufsatzist

Reinigen Sie den Aufsatz oder

automatisch

nimmt ab. verschmutzt oder tauschen Sie ihn aus.
defekt.
Die Akkuleistungist | Laden Sie den Akku auf
zu schwach. (siehe Kapitel ,Akku aufladen®).
3 | DieZahnbiirste | Die Akkuleistungist | Laden Sie den Akku auf
schaltet sich zu schwach. (siehe Kapitel ,Akku aufladen®).

beim Putzen aus.

Die Zahnbiirste
schaltet sich auto-
matisch nach ca.
2 Minuten aus.

Dies ist kein Defekt. Die Zahnbiirste
ist so programmiert.

4 | Die LED-Funkti-

den Ladevor-
gang nichtan.

onsanzeige zeigt

Die Ladesta-
tion ist nicht
angeschlossen.

Stecken Sie den Netzstecker richtig
in die Steckdose.

Uberprtifen Sie die Funktion der
Steckdose, indem Sie ein anderes
Gerat einstecken.

Die Zahnblirste sitzt
nicht richtig auf der
Ladestation.

Setzen Sie die Zahnbiirste richtig
auf die Ladestation.

5 | Der Aufsatzist
verschlissen.

Der Aufsatz ist
abgenutzt.

Tauschen Sie den Aufsatz aus.

KUNDENDIENST
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Technische Daten

Technische Daten

Ladestation
Netzspannung:
Leistungsaufnahme:
Schutzklasse:
Schutzgrad:
Handteil

Akku:

Betriebsdauer (Akku voll):
Vibration Funktion1:
Vibration Funktion 2:
Vibration Funktion 3:
Timer:

Farben:

100-240V~,50/60 Hz
1,6 W

Il

IP67

2x%1,2V, 600 mAh (NiMH)

ca. 50 Minuten

30.000 U/min.

40.000 U/min.
Intervall-Vibration 30.000 U/min.

0,5 Sekunden Unterbrechung
nach ca. 30 Sekunden
Abschaltung nach 2 Minuten

Schwarz, weill mit blau, weiR mit pink

Da unsere Produkte standig weiterentwickelt und verbessert werden, sind Design-
und technische Anderungen maglich.

Konformitatserklarung

C€

Die Konformitat des Produktes mit den gesetzlich vorgeschriebenen
Standards wird gewahrleistet. Die vollstandige Konformitatserklarung

finden Sie im Internet unter www.gt-support.de.

Entsorgung

Akkus entnehmen

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung
konnen zu elektrischem Stromschlag fiihren.
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Entsorgung

- Trennen Sie vor der Akkuentnahme die Ladestation vom
Stromnetz.

- Entladen Sie den Akku des Handteils vollstandig! Nach der
Akkuentnahme ist das Handteil zerstort und kann nicht repariert
werden.

- Um Gefahrdung durch ein defektes Gerat zu vermeiden, ziehen
Sie den Netzstecker und trennen Sie die Anschlussleitungen
vor der Entsorgung durch.

- Trennen Sie die Kabel zum Akku einzeln nacheinander durch.

1. Beachten Sie, dass der Akku vollstandig entladen sein muss.
2. Halten Sie die Ladestation @ in der Hand.

3. Setzen Sie das Handteil wie beim Laden auf die Ladestation und drehen Sie
das Handteil auf der Ladestation gegen den Uhrzeigersinn, um es zu 6ffnen.

4. Drehen Sie das Handteil um, sodass die Antriebswelle mit Befestigung nach
unten zeigt.

Sie sehen einen farbigen Kunststoffring auf der Unterseite des Handteils.

5. Nehmen Sie einen Schlitzschraubendreher zur Hand und setzen seine Spitze
zwischen den farbigen und den sich darunter befindlichen weiRen Kunststoffring.

6. Brechen Sie den farbigen Kunststoffring aus dem Gehause des Handteils
vorsichtig mittels Hebelwirkung nach oben heraus.

7. Positionieren Sie die Antriebswelle auf einer harten und ausreichend stabilen
Arbeitsflache.

8. Setzen Sie die Spitze des Schlitzschraubendrehers unter den weiken Kunst-
stoffring, pressen Sie zeitgleich die Antriebswelle gegen die Arbeitsflache und
ziehen Sie den weiRen Kunststoffring und den Akku heraus.

9. Trennen Sie die Kabel einzeln nacheinander durch und entnehmen Sie den Akku.
10. Entsorgen Sie den Akku ordnungsgemaR.
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Entsorgung

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
’ @ zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.
ay

Altgerat entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europdischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte die Zahnbiirste einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so
ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt
vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
I Siadtteils, abzugeben. Damit wird gewihrleistet, dass Altgeréte fach-
gerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt ver-
mieden werden. Deswegen sind Elektrogerate mit obenstehendem
Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Ak-
kus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer Sammel-
stelle in lhrer Gemeinde/ Ihrem Stadtteil oder im Handel abzugeben,
damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden
konnen.

Geben Sie die Zahnbiirste vollstandig (mit entnommenem Akku) und
nur in entladenem Zustand an lhrer Sammelstelle ab!

* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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GARANTIEKARTE
AKKU-SCHALLZAHNBURSTE

lhre Informationen:

Name

Adresse

- E-Mail?
Datum des Kaufs*

* Wir empfehlen, Sie behalten die Quittung mit dieser Garantiekarte.
1Fur Statusmeldungen/zur Reklamation

Ort des Kaufs

. J

( N\ )
Beschreibung der Stérung:

L J . J
(" . . . . \ \
Schicken Sie die ausgefiillte KUNDENDIENST

Garantiekarte zusammen mit dem
defekten Produkt an: ‘aoaoo /50036 01 g gt-support@zeitlos-vertrieb.de

Globaltronics Service Center MODELL: GT-TBs-01 ARTIKELNUMMER: 92839 I/16/205
c/o Zeitlos GmbH
Nachtwaid 6

79206 Breisach kostenfreie Hotline
GERMANY

Fax: 01805/0077 63*

* (0,14 € pro Minute aus dem deutschen Fest-

netz und maximal 0,42 € pro Minute aus deut- JAHRE

schen Mobilfunknetzen) GARANTIE
\ J P051000234




Garantiebedingungen
Sehr geehrter Kunde!
Die ALDI Garantie bietet Ihnen weitreichende Vorteile gegeniiber der gesetzlichen
Gewahrleistungspflicht:
Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum

6 Monate flir VerschleiR- und Verbrauchsteile bei
normalem und ordnungsgemaRem Gebrauch

(z. B. Akkus)

Kosten: Kostenfreie Reparatur bzw. Austausch oder
Geldriickgabe
Keine Transportkosten

Hotline: Kostenfreie Hotline

TIPP: Bevor Sie hr Gerat einsenden, wenden Sie sich telefo-

nisch, per Mail oder Fax an unsere Hotline. So kdnnen
wir lhnen bei eventuellen Bedienungsfehlern helfen.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, senden Sie uns:

¢ zusammen mit dem defekten Produkt den Original-Kassenbon und
die vollstandig ausgeflllte Garantiekarte.

¢ das defekte Produkt mit allen Bestandteilen des Lieferumfangs.

Die Garantie gilt nicht bei Schaden durch:

« Unfall oder unvorhergesehene Ereignisse (z. B. Blitz, Wasser, Feuer).
¢ unsachgemidBe Benutzung oder Transport.

¢ Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften.

 sonstige unsachgemaBe Bearbeitung oder Verdnderung.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit an der Servicestelle
Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls die Reparatur oder der
Kostenvoranschlag fir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Ga-
rantie nicht eingeschrankt. Die Garantiezeit kann nur verlangert werden, wenn
dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende)
Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatzre-
gelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Mindestbedingungen. Das Serviceunternehmen und der Verkaufer libernehmen
bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.



Importiert durch:

GLOBALTRONICS GMBH & CO. KG

DOMSTR. 19
20095 HAMBURG
GERMANY

KUNDENDIENST

reY 0800/5003601 L gt-support@zeitlos-vertrieb.de

kostenfreie Hotline

MODELL: GT-TBs-01

ARTIKELNUMMER: 92839
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